" oye dajge:

promisljenog sa elemntima osjetilong, fikcio-
nalnog, transcendentalnog. Nesto preciznija
odrednja bi zahtijevala da prizovemo u pomo¢
enigmatske metafore iz prve pjesme ove knji-
ge, pjesme pod naslovom PAUZE koja je pro-
gramska odnosno autopoeticka. Dakako, ova
prilika nije najpodesnija za spekulacije te
vrste, $to znadi za minucioznu analizu jednog
teksta, ali na nekoliko momenata ove pjesme
je nuzno obratiti paznju.

Nadam se da necu éitavu stvar suvise sim-
plifkovati ako kazem da fundamentalno mjes-
to u ovom programskom tekstu zauzima shva-
tanje poezije koje bismo mogli imenovati kao
»osmisljavanje apsurda apsurdoms. Gde se Zi-
vot kao totalni apsurd osmisljava jedino dru-
gim apsurdom. Ono se ispoljava na nekoliko
mijesta, (»rimujem identi¢ne recis, jednom sam
¢uo beskonaéni sanot«, »da li je vasceli svet
prolazio kada je moja metafora prenosila zna-
¢enja nepomicnosti«) ali je kljuéno mjesto ovo:

miro vuca

»Polipi, bespolnim pute (daju meduze, a one,)
polnim, radaju polipe«. U navedena tri stiha,
¢ini mi se, proc¢itavamo sustinski predznak
Blaskoviceve poetike. Dakle, od racionalnog,
metaforicki opredmecéenog u polipima, bespol-
nim (intelektualnim) putem stvoriti apstraktno
a potom od njega polnim, (nadsvjesnim) opred-
meéinim u meduzama, stvoriti ponovo racio-
nalno. Ili, kako sam ve¢ rekao — osmisliti ap-
surd apsurdom. (§to bi mogla biti jo$ jedna od
bezbrojnih definicija »vascjele« poezije odnos-
no zivota. Na ovaj nacin, Blagkovi¢ revitalizuje
neke od osnovnih postulata egzistencijalizma.
Cini to umjesno, efektno ali ne i jednostrano
odnosno iskljuéivo.

Za kraj, izrekao bih jo$ jedno, ¢ini mi se, ne
irelevantno zapazanje koje se tice pjesnikovog
jezika. Bla§kovi¢, naime, o¢igledno sklon izra-
Zajnom artizmu, cijedi mogucénosti jezika do
njegovih poslednjih kapi, ali istovremeno ne
dopusta pretjeranu frekvenciju identi¢nih rje-
senja koja bi ga odvela u sfere manirizma i ek-
sperimentisanja samo radi eksperimenta. I u
ovom slucaju pjesnik, je uzmakao jednom od
izazova koji autore gotovo po pravilu vode u
krajnosti.

Knjigu CRVENE BRIGADE smatram neza-
obilaznom kad je rije¢ o kontekstu poezije pi-

sane na SH jezickom podrucju zadnjih nekoli-
ko godina.

poezija, kao metafora

Porde Kuburic: VRHOVNA/TACKA, Matica srpska, Novi Sad, 1988.

zoran deric¢

»U ¢emu je nevolja s neobjavljenim knjiga-
ma? Da zivot protekne u njihovom prepravlja-
nju« (Alfonso Rejes). Zato me raduje ¢injenica
da je Dorde Kuburi¢, najzad, objavio svoju
prvu knjigu. A pre nego 5to iznesem razloge
svoje radosti, pozabavi¢u se sa nekoliko veci-
tih stvaralackih dilema, tipa: jesmo li stvaraoci
ili podraZavaoci, jaki ili slabasni? Treba li da
se odreknemo pisanja, ukoliko ono pronalazi
sklad tamo gde je haos, ako veli¢a mir tamo
gde vladaju buka i bes, ako trpi i muci se, ako
lezi porazeno, ako ne ume da »otkrije prizore
kobnes, ako ne odvaja snagu od slabosti, oho-
lost od mrznje, radost od tuge? Tog pisanja ko-
je ne prepoznaje lakomost i zavist, koje se odu-
Sevljava spoljasnjim sjajem, baca prasinu u
o¢i. Sporo se buni a brzo povlaci.

Treba li da se odreknemo te rabote koja
nam se dozvoljava i ne dozvoljava nam nista,
koja nam daruje §to nismo zasluzili a uskraéu-
je nam zasluzeno? Da li je to nasa mo¢ ili nasa
nemo¢? Gluvilo na zemlji ili glas nebesima?

Odri¢uti se pera, da li se odri¢emo i modi,
zadovoljstva i lepote, ili ¢e nam se, tek posle
poricanja, sva Zivotna zadovoljstva ukazati u
punoj snazi, jednostavnosti, ¢istoti?

Verujem da je i Kuburi¢, kao i ja, uostalom,
vrlo ¢esto imao slicne nedoumice, »napade« is-
krenosti, a verujem i Vladimiru Jankelevicu
kad kaze da iskrenost nije neka iS¢ezavajuca
pojava. A ¢ovek? A pesnik? Kad propadne telo,
da li sa njim, neminovno, zamire i duh?

U ¢emu je nevolja sa neobjavljenim rukopi-
sima? Nemoguénost realizacije? Nemoguénost
da se uspostavi dijalog sa svojim vremenom?
Strah od prolaznosti? Utapanje u banalnosti
svakodnevice, prezivljavanje od danas do sut-
ra, pretakanje pesnicke energije i pijane case
(razgovore)? Da li je smisao pisca tek knjiga,
ograni¢ena formatom, brojem stranica, slov-
nih znakova?

Kad otvorimo korice, knjiga ostaje bez za-
itite, prepustena rukama, poverljivim i nepo-
verljivim, paZljivim i nepaZzljivim. Knjiga, koja
svoju sudbinu poistovecuje sa nasim zeljama,
sa nasim slobodnim vremenom.

Sto vise citam, sve vise sumnjam u otiske
na svom pisa¢em stolu. I ima li razlike izmedu
onoga §to piSemo i onoga §to Zelimo da dobije-
mo? Da li je pisanje unutrasnje obelezje, op-
reznost, ili je pokazatelj radoznalosti, bezobzir-
ne brbljavosti? Da li je pisanje neraspoloZenja
ili raspolozenje, izgubljena knjiga ili upisnica
u odredeni dan pre neodredene noc¢i?

Nemam nameru da lamentiram nad sudbi-
nom pisca. Ni Kuburi¢ to ne &ini. Voleo bih da
mogu zabeleZiti nesto suvislo o izgubljenosti
individue, o raspinjanju bogova ili zveri, o poe-
ziji. Cinjenica je, Kami je to zapisao govoreci o
svom apsurdnom ¢oveku, koji nam je vrlo bli-
kaz, ako to veé nismo i mi sami: da »ljudi koji
Zive od nade tesko se prilagodavaju ovom sve-
tue.

Kako je nastajala/nestajala ova knjiga — to
najbolje zna sam pesnik. Ve¢ desetak godina
prisutan u knjizevnoj periodici, Dorde Kuburi¢
(roden 1958) mogao je do sada objaviti i dve i
tri knjige, ali nije. Zbog cega?

Mozda je bolje da ne ispitujemo uzroke, bi-
lo da su objektivne (uredniStva prvih knjiga) ili
subjektivne prirode (nesnalazenje, kvalitet, od-
nosno celovitost ponudenog rukopisa). Nije
svejedno. Posledice su sagledive: dugo neoknji-
Zen, pesnik je bio nekako po strani, u senci, po-
malo izvan konteksta generacije kojoj pripada.
Pisao je, javljao se u Casopisima (naj¢es¢e u
POLJIMA), ispravljao /menjao, izbacivao/, od-
bacivao svoje stihove, svoje neobjavljene kniji-
ge. Eto gde je nevolja.

Nije mu protekao &itav Zivot u prepravlja-
nju i ocekivanju prve knjige, ali je, ipak, (bez
obzira kako to patetitno zvudéalo) deo Zivota
minuo. Otuda, kod Kuburi¢a, sumnja i melan-
holija, tj. sentimentalna ironija. To su, uosta-
lom, sekundarni kvaliteti ove knjige. Primaran
je, po mom osecanju, Kuburi¢ev poetski senzi-
bilitet i pritajeni erotski potencijal kojima tvori
liriku punu heterogenosti, sukoba razli¢itih
stvarnosti, ali i razvijene svesti o carstvu zna-
kova i simbola koji umnozavanjem i kombino-
vanjem daju nove vrednosti i nove realitete.

Ovako objedinjene (u ¢Getiri ciklusa, ukup-
no 39 pesama) ove pesme predstavljaju svojev-
rstan presek Kuburi¢evih pesnic¢kih intereso-
vanja: sintetizaciju poetskih postupaka, istrazi-
vanje forme i jezi¢ke grade, itd.

Izmedu pojedinih poetskih postupaka po-
stoje uzroéno-posledi¢ne veze, sementicko-sin-
takticka lutanja, razmena metafora i stihova.
Kao da jedna pesma proizlazi iz druge, uvire-
-izvire, ali su, istovremeno, i samostalne lirske
celine; one se dalje, mogu razlagati do samog
jezickog znaka (kao nosioca komunikativnog,
ali i simboli¢kog smisla) koji, takode, ima sa-
mostalne vrednosti. Sve to doprinosi izrazaj-
nosti, ekspresivnosti i emotivnosti Kuburice-
vog pesnickog jezika. Od pojedina¢nog do op-
Steg, odnosno od subjektivnosti, preko inter-
subjektivnosti do objektivnosti, i nazad. Ta
emocionalno-simbolicka obojenost pridaje iz-
razito lirski karakter Kuburitevim pesmama
koji, po Bergsonu, otkriva pravu sustinu bica i
stvari, njihovu individualnost i originalnost,
njihovu lepotu i istinitost. Sto je, po meni, jos
jedna prednost ove knjige, u odnosu na tekuéu
pesni¢ku produkciju prvih knjiga i ne samo
njih.

Vet i samim prelistavanjem pesni¢ke knji-
ge VRHOVNA/TACKA da se primetiti da je
Kuburi¢u vrlo bitna vizuelizacija pesama, nji-
hovi paralelni tokovi, semanticka i graficka 5i-
renja stihova, tako da s posebnom paznjom ob-
likuje svaki tekst, svaki pesni¢ki niz. Uz to, nje-
gove pesme su i zvuéne, imaju sopstvene melo-'
dije i izvesnu »orkestraciju, u svome neseman-
tickom slojus, a vrlo &esto i odreden muzicki
predlozak: Mocart, Betoven, Debisi, Sopen.
Kuburi¢u su podjednako draga klasi¢na nok-
turna, ali i rokenrol (Dilan, Morison, Rid).

Muzika je u poeziji Dorda Kuburi¢a, pored
tog eksplicitnog, prisutna i u metajezickom i
simboliékom vidu. Kuburi¢ ne Zeli da izazove
muzicke efekte, ali za potpuniji dozivljaj i raz-
umevanje njegovih pesama taj muzicki kon-
tekst (citat, ili samo aluzija na odredenu, reci-
mo rok kompoziciju) itekako je bitan, asocira
na jedno dublje, slojevitije znac¢enje — zvuce-
nje — zracenje pesme, na odredenu atmosfe-
ru, raspoloZenje, uzbudenje, iliti feeling.

Ne samo po toj muzickoj ekspresiji (pone-
kad i impresiji), u svojim najsreénijim i najus-
pesnijim. trenucima, pojedini stihovi Dorda
Kuburiéa pripadaju cistoj lirici koja se, znamo,
stvara samo u trenucima najdublje i najli¢nije
kontemplacije. i

U tom i takvom, istinskom, neprestanom
traganju za smislom Zivljenja i pevanja, odgo-
netanju dokic¢ivog i spoznatljivog, kao i onos-
tranog, nedostupnog (Kuburi¢evom poetskom
osecanju vrlo su bliska filosofska poimanja,
metafizi¢ka i tragicka iskustva njegove lektire:
Heraklit, Platon, Hajdeger, Helderlin, Kafka,
Po, Dis, Borhes i drugi) — prepli¢u se san i ja-
va, radost i tuga, i ¢itav niz drugih kontrasta,
bipolarnosti i dijahronije, sto knjizi VRHOV-
NA/TACKA daje odredenu (jer se moze zapazi-
ti) pesniéku i duhovnu dimenziju.
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